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1) La Section Vivre Positivement de GYCA

Les membres de GYCA qui vivent positivement sont venus
ensemble pour créer une ressource pour leurs pairs qui va
accroitre la participation de Jeunes Personnes vivant avec le
VIH/SIDA (JPVV) dans la prise de décision qui affectent
leur vie. Malgté les faibles effets du VIH/SIDA, les JPVV
sont en train de mener des actions dans leurs communautés
et les preuves montrent qu’ils sont plus efficaces dans le
changement de comportements a risques de leurs pairs et
dans Papplication d’un futur meilleur pour eux-mémes.

« Vivre Positivement » a été initialement lancé a travers un
international groupe électronique et un site web décrivant
les jeunes leaders vivant avec le VIH. Les JPVVs ont
commencé les recherches et compilations des ressources qui
informeront les autres JPVVs au sujet de leurs droits,
divulgation, stigmatisation et discrimination, questions
psychosocial, prévention secondaire, acceés aux services et

plus.

« Vivre Positivement» est un résultat de la Consultation
Globale de FOMS et UNICEF sur le renforcement de la
contribution du secteur de santé pour la prise en charge, le
soutien, le traitement et la Prévention pour les JPVVs,
Blantyre, Malawi, en Novembre 2006. Les JPVVs ont été
invités a travailler avec les fournisseurs de soin de santé et a
plaider pour synthétiser pour les besoins psychosociaux et
physiques pour le soin, le soutien, le traitement et la
prévention pour le JPVVs. Les participants se sont focalisés
dans laccroissement de laccés aux médicaments,
I'adhérence et la disponibilit¢é de traitement et le
développement d’un consensus sur les éléments clés de la
prise en charge, le soutien, le traitement et la prévention
pour les JPVVs. Les Recommandations incluaient le
renforcement des liens entre le secteur de santé et autres
domaines qui augmenteraient la délivrance et effectivité de
services et implication de jeunes. Visitez la section Vivre
Positivement a :

http://www.vouthaidscoalition.org/living.html

2) Rapport de la Journée Mondiale du SIDA
Nous sommes dans la joie de partager avec vous le Rapport
de la Journée Mondiale de SIDA de GYCA. Les membres
ont organisés 50 événements le 1¢ Décembre 2006, dans 30
pays. Pas tous les membres qui ont organisé des
événements n’y ont envoyé les photos et rapports, et nous
étions dans lincapacité d’inclure toutes les informations
fournies a cause de la taille. Les contacts des organisateurs
! sont listés dans le
rapport.  Si  vous
cherchez plus
d’informations.
Télécharger le rapport
sur le site web de
GYCA au:
http:/ /www.youthaid
scoalition.org/.

La mise en Vedette inclus:

* Deux campagnes d’informations mensuelles dénommées
“wAds2006” au Tokyo, Japon;

= Campagne de Sensibilisation dans 52 écoles, universités,
compagnies et centres de santé au Cameroun ;

* [e Film de MTV Staying Alive 48 Fest a été suivi a
I'Université de Cal-gary, Canada avec plus de a jeunes
participants ;

» Atelier de 519 communautés membres au Canada avec
exhibition de « planches de paix » fabriqués par le Réseau
de VIH+A ;

= Une conférence sur le VIH/SIDA a 1’Université
Protestante du Congo, a Kinshasa, R.D.Congo, avec plus
de 150 participants ;

* Une discussion et une
VIH/SIDA en Egypte ;

* Trois kilometres de marche suivie par une rencontre au
centre de la communauté en Nairobi, Kenya ;

session d’information du

" Plusieurs événements organisés dans le Skopije,
Macédoine, dans le College, les hangars de magasins et sur
la télévision ;

» Séminaire de plus de 200 personnes sur la situation
actuelle du VIH/SIDA au Népal ;

* Divers événements a travers le R.U et le Canada par le
Chapitre de Jeunes de Dignitas lesquels ont mobilisés les
fonds de plus $2000 pour la campagne et 'éducation du
VIH/SIDA dans les écoles ;
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= Une veillée au Katmandu, Népal avec plus de 1500
étudiants ;

= Un forum communautaite de 400 membres dans Lahore,
Pakistan ;

= Un rassemblement local avec diverses activités au Butare,
Rwanda ;

® Deux semaines de Festival au Togo avec 20,000
personnes de 5 villages ;

= Une session de réseautage de 40 personnes pour discuter
des déterminants sociaux, médicaux et économiques du
VIH/SIDA a I’'Université d’Ottawa, Canada ;

= Rassemblement local avec 90 activités de I’Etat de Tachira
dans le Venezuela.

3) Candidatures de Points Focaux Nationaux

En plus de 12 Points Focaux Regionaux, GYCA est
présentement en train de recruter les Points Focaux
Nationaux (PFN) 2007. S vous plait, regarder aux
principales fonctions, devoirs et responsabilités, criteres
pour application et bénéfices si vous étes intéressés dans
lapplication. La durée de position est de Février a
Décembre 2007. Contacter votre PFR pour plus
d’information au sujet du processus et pour la forme
d’application. Nous attendons avec impatience de les
recevoir. Une liste de PFR peut étre trouvé ci-dessous et sur
le site web au http://www.youthaidscoalition.org

Date limite: Vendredi, 16 Février 2007. Les applications
devront étre envoyés a vos PFR respectifs.

4) Introduction de PFRs 2007

Apres avoir recu plus de 135 applications, un comité de
sélection de membres du Taskforce de GYCA ont
sélectionné 11 Points Focaux Régionaux. (PIFRs).
Félicitations ! Les nouveaux PFRs solidifieront les équipes
régionaux, choisiront le manageront les Points Focaux
Nationaux, ferons la cartographie des initiatives des jeunes

sur le VIH/SIDA dans leurs régions, atteindront les jeunes
marginalisés, suivront les engagements pris par les adultes
au 16¢m¢ Conférence Internationale sur le SIDA en Aout

2000, et plus. Nous sommes tres heureux de vous annoncer
nos PFRs de cette année 2007 !

Ramy Nasr (Egypte —
Afrique du Moyen Orient et
du Nord)

Ramy, agé de 22 ans, est un
¢tudiant en médecine qui a eu a
travailler et a faire le bénévolat
dans le domaine du VIH/SIDA
pour plus de quatre années.

AIDS 2006

II a2 commencé de travailler <>

avec la Fédération Bne anne
Internationale pour les Etudiants de Médecine, ou il a
complété un programme de formation de Leadership. Il a
des lors travaillé avec les Jeunes Partenaires Mondiaux, ou il
et ses collegues ont réussi a établir un partenariat jeune-
adulte avec les secteurs gouvernementaux, privés et les
agences des Nations Unies et a sécuriser les fonds pour les
activités de Jeunes Partenaires Mondiaux. Ramy a participé
a la Revue de TUNGASS+5 et le Sommet de Jeunes a New
York, ou il a présenté au Centre de dialogue d’Eglise des
Nations Unies avec les Leaders des Eglises et a aussi été
interviewé sur la radio de Nations Unies en Juin 2000.

Apres avoir complété le cours électronique du GYCA sur le
Plaidoyer Politique, Ramy a initié et coordonné une
campagne dont le but était de lutter contre le Mutilation
génitale de femme en Egypte. La premicre étape de la
campagne a ¢té de conduire une recherche narrative sur le
connaissance, attitudes et comportements. L.a campagne de
Ramy a été supporté par le Parti Démocratique National et
a eu le support financier et technique de la Ligue Arabe et
Projet pour la santé familiale de tous les arabes. Ramy a été
aussi un orateur au 16¢me Conférence Internationale sur le
SIDA a Toronto au session sur le leadership ou il a parlé au
sujet de connecter les jeunes globalement et donner les
recommandations aux jeunes, la société civile et le
gouvernement. Il a été aussi un co-facilitateur dans la pré
conférence, session nommée «La complexité du virus ».
(tamy(@youthaidscoalition.org)
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Miodrada Stefanovska (Macedonia — Europe de PEst
et ’Asie Centrale)

Miodraga, agé de 23, a plus de
neuf années d’expériences dans
le travail sur ’éducation sociale
et de la santé avec une attention
spéciale sur la prévention du
VIH/SIDA en Macédoine et
internationalement. Apres son
graduat de I'Université Metodjj
en Skopje, elle travaille ‘
maintenant comme consultante, offre les services dans un
éventail de domaine relatif au développement social et de
santé. Elle a représenté la Macédoine a la session de
PUNGASS sur les enfants et le VIH/SIDA a New York,
2002 et a aussi participé au session de haut niveau au 16¢me
Conférence Internationale sur le SIDA en Aouat 20006. Ses
récentes activités incluent le soutien au développement et a
la mise en place de projet réussi du Fonds Mondial pour
lutter contre le SIDA, Tuberculose et la Malaria (FM) pour
la Macédoine et un Plan Stratégique Nationale sur le
VIH/SIDA (2007-2010, participation dans le Groupe de
Travail de la Section VIH/SIDA de Nations Unies sur la
revue de l'analyse du pays sur le VIH/SIDA, consultant
d’UNICEF sur le VCCT pour les jeunes femmes et les
filles, et compilation d’un kit pour travailler avec les pairs
éducateurs, les étudiants et les enseignants. En tant que
membre du comité exécutif dune vielle ONG
Macédonienne, MIA (Association for Health Promotion
and Education), elle fournit un leadership stratégique a plus
de 11 ONGs avec une attention primaire dans le
renforcement de leurs capacités sur les communications
sanitaires et sociales et la promotion de la prévention du

VIH/SIDA  auprés de MARA en  Macédoine.
(miodraga@youthaidscoalition.org)

Kolawole Oreoluwa (Nigeria — Afrique de ’Ouest)

Kolawole, agé de 22 ans, est un
formé vidéographe et photographe,
pair éducateur et activiste avec plus
de huit années d’expérience dans le
développement de programmes de
la jeunesse. I est focalisé sur les
stratégies de communication sur le

changement de comportement,
éducation, formation et
renforcement de capacité,

développement et mise en place de
programme de développement conviviaux faisable et

interactive. Il est trés intéressé dans les droits et santé sexuel
et reproductive des adolescents et jeunes, la prévention du
VIH/SIDA parmi les jeunes LGBTQ, commengant durant
ses jours d’école secondaire quand il a été bénévole pour le
Youth Rescue Club au Nigeria. Kolawole a un dipléme
national dans ’Administration publique d’Iree Polytechnic
Etat Osun et est présentement le Directeur de Programme
de Youth Action for Development (YAD), Nigéria, et un
membre d’un nombre de réseau et coalition dirigé par les
jeunes. (kolawole(@youthaidscoalition.org)

Jean Claude Dusingize (Rwanda — Afrique Centrale)
Jean Claude, agé de 26 ans, est
un ¢étudiant en cinquieme
année médicale a I'Université
Nationale de Rwanda. II est
focalisé sur la sensibilisation du
VIH/SIDA, la Planification
familiale et de santé a
Iintérieur de Rwanda Village
Concept Project. Claude est un
expérimenté pair éducateur et
"~ a travaillé avec les jeunes
vivant dans les milieux ruraux depuis 2003, plaidant pour la
réduction de la pauvreté et la prévention du VIH/SIDA
parmi les jeunes. Il a aidé a créer une association des jeunes
appelée Club Anti Sida et il est aussi le co-fondateur de
différents projet tels que EGP, un projet des étudiants qui
enseigne la santé reproductive et I’éducation du SIDA dans
les écoles secondaires et Rwandanmark, un projet qui
enseignes aux femmes au sujet du planning familial.

s 94 2
k\ Y

Claude a participé aux formations sur la formation
interactive, la gestion de projet, la mobilisation de fonds, le
leadership et le pair éducation dans les droits et la santé
reproductive et sexuelle. Il a présenté a 'espace de dialogue
communautaire au sujet des stratégies que son organisation
est en train d’utiliser pour faire face au VIH/SIDA dans les
milieux ruraux au 16¢me Conférence Internationale sur le
VIH/SIDA. Claude a aussi été parmi les 48 participants
choisis pour faire un film sur le VIH/SIDA au MTV 48
Fest 2006 Staying Alive Team. Ces films étaient des outils
d’éducation sur la sensibilisation du VIH/SIDA et il lui a
été décerné a MTV48 2006 Médaille pour son travail.
Claude a participé au 7¢m¢ Standing Committee on
Reproductive Health including AIDS (SCORA) Echange
sur la prévention du VIH/SIDA et stratégies de traitement
en Swede de Septembre a Octobre 20006, ou il a pris part a
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plusieurs séminaires et exposés sur la question du
VIH/SIDA. (jeanclaude@yvouthaidscoalition.oro)

Stephen Kasoma (Uganda — East Africa)
Stephen, agé de 23 ans, est un
détenteur d’un ITMC de I'Institut
de Technologie de New Jersey et
travaille maintenant avec le
Straight Talk Foundation au
Kampala, Ouganda comme un IT
assistant. Il est un membre actif
des autres réseaux de jeunes,
inclus UNICEF, la Voix pour les
Jeunes, Le  Réseau  pour
Adolescents et les Jeunes de ’Afrique (comme Point Focal
de Straight Talk Foundation.) Stephen a quatre années
d’expérience dans le travail du VIH/SIDA, travaillant avec
les jeunes dans et en dehors de Iécole, dans les milieux
urbaines et ruraux a l'intérieur de ’Ouganda, inclus ceux qui
sont directement affectés par les activités de rebelle dans la
partie nord du pays.

Il a les compétences dans la gestion de projet et le plaidoyer
politique, acquises grace aux cours électroniques de GYCA.
Stephen a été un orateur a un nombre de conférence inclus
la Conférence International des Etudiants sur le VIH/SIDA
(ISCA 2005), ou il a présenté un abstract sur “le VIH/SIDA
et la jeunesse: qu’est-ce qu’ils en savant et qu’est ce qu’ils
ont besoin de connaitre”. Il a aussi présenté a la campagne
des étudiants de I'Université BARA, parlant de “ Donner
aux étudiants de I'université les méthodes qui travaillent
dans la lutte contre le VIH/SIDA », et au Highway to
Africa 20006, titré «la vulnérabilité de jeunes au
VIH/SIDA ». Stephan a aussi été un représentant de la
jeunesse a la délégation d’Ouganda a P'UNGASS 2006.
(Stephen@youthaidscoalition.org)

Muwoli Mvula (Zambia — Afrique du Sud)
Muwoli, agé de 25 ans, travaille avec Students Partnership

Wortldwide (SPW), une ONG
internationale  mais  enregistrée
localement, laquelle travaille en

collaboration avec le Ministére
Zambienne de I’Education sur la
santé sexuelle et reproductive basée
sur les écoles et ’éducation sur les
compétences de vie courantes. SPW

travaille avec des ressources humaines inexploitées de
jeunes zambiens qui ont quitté 'école, qui sont formés pour
faire de placements volontaires d’au plus neuf mois dans les
communautés scolaires dans les milieux ruraux. Muwoli a
commencé comme chargé du domaine et est présentement
en train de travailler comme coordonnateur de programme
au SPW. Elle a passé sept mois au R.U. plaidant sur les
diverses questions dans le développement international. A
son retour, elle a eu a explorer les moyens d’engager la
jeunesse zambiennes pour plaider sur les questions qui les
affectent et leur société. Muwoli est maintenant en dehors
de Lusaka et elle est focalisée sur I'initiation d’un partenariat
et relation stratégique important a son travail de lobbying.
(muwoli@youthaidscoalition.org)

Tsutomu Nemoto (Japan — Asia Pacific)
Tsutomu, agé de 25 ans, était
précedemment le  Point  Focal
National de GYCApour I'Asie
pacifique. Il a coordonné les activités
de GYCA au Japon, écrit le Rapport
National de la jeunesse sur les Progres
réalisés par le Japon dans le domaine
des engagements ’'UNGASS for la la
revue ’UNGASSH+5, et a été aussi le _
premier jeune dans la délégation ) m
nationale de Japon. Tsutomu a été un =
pair éducateur dans Tokyo pour plus de quatre années et a
facilité un nombre des ateliers en Japon et en anglais ; 1l se
reconnait lui-méme comme un gay/MSM peuple. En 2005,
Tsutomu a eu 'opportunité de devenir avec un événement
de café jeune comme Maitre de Cérémonie (M.C.), au 7¢me
Conférence International sur le VIH/SIDA dans la région
d’Asie et du Pacifique, en Kobe, Japon. Tsutomu a aussi
participé a la pré-conference de la jeunesse a Toronto et a la
conférence principale de SIDA 2006. Une fois rentré au
Japon, Tsutomu a co-dirigé et a aidé a managé une grande
campagne appelé « WADS » (World AIDS Day Series), ou
la jeunesse locale a conduit les activités de la Journée
Mondiale du Sida incluant une campagne , passé deux mois
a partit du 27 Oct. au 21 Déc. 2006 comprenant 32
événements se rangeant de la campagne de sensibilisation
de clubs SIDA, la distribution du Condoms a travers
Tokyo, des symposiums visuels internationaux, et focalisé
sur une couverture médiatique sur le VIH/SIDA. Comme
un résultat, Tsutomu et ses collégues ont collectées des voix
de plus de 2000 jeunes japonais qui étaient insatisfait avec
ce quiils ont appris dans éducation publique au regard du
sexe et VIH/SIDA. Tsutomu a travaillé pour le Programme

4

Tsutomu Nemoto
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des Nations Unies pour le Développement (PNUD) au
Tokyo dans I'unité de Relations Publiques. Il a aussi travaillé
a la Vision Mondial Japonais et est présentement en train de
travailler avec le Forum Japon-Afrique. Tsutomu a un
diplome de graduat dans les Relations Internationales de
I'Université de Tsukuba. Il parle Anglais, Japonais et
I'espagnol, intermédiaire.
(tsutomu@youthaidscoalition.org)

niveau

Rayonne Pile (Guyannes — Caraibes)
Rayonne, agé de 24 ans, il a obtenu
un B.A. dans les études de paix de
I'Université Américaine de Etudes =
de Paix en 2004. 1l a des lors rejoint A e |
I'Université ~ Américaines  des . '
Etudes de Paix en Aout 2004
comme un Instructeur senior et a
été vite nommé au poste de conseil
d’administration. Rayonne sert aussi
comme Directeur de Programme =
du VIH/SIDA du Départément de recherche de
I'Université, ou il a demonstré une expertise significant dans
le domaine de la récherche et formation avec le
développement d’un programme de résolution de conflit
pratique. Présentement, un programme compréhensif est en
train d’étre exécuté pour suivre et évaluer les plans national
et régional pour le SIDA relative aux projets et les
prochaines étapes cruciaux pour courber le taux de la
maladie et promouvoir des programmes éducationnels
particulie¢rement pour la jeunesse.

Rayonne a ¢été active dans les activités de jeunesse au
GuyberNet ou il a été instrumentalisé dans 'organisation de
GuyberClub, une organisation qui engage les jeunes dans les
délibérations nationales. Rayonne a participé dans la
Journée Nationale de la Jeunesse et a été bénévole comme
un représentant de Nations Unies, a travers ses années
internationales de volontaire, apres il a été nommé un
membre exécutif de I’Association de Nations Unies de
Guyanes. Rayonne conduit ses comités sur la jeunesse et
éducation pour deux ans. Il est engagé dans les plannings de
jeunesse conduisant les activités en Guyanes, servant
présentement comme Président de la Youth Peace Council
Volunteer Corps, fournissant Iassistance technique aux
divers groupes sur le VIH/SIDA relative au projet de
planification. Rayonne est aussi partie prenante de Iéquipe
de travail sur les activités relatives au VIH/SIDA. Rayonne
a récemment participé au Dialogue de la jeunesse du
Caraibes, laquelle a été suivi de SIDA 2000.

Ricardo Baruch (Mexique — Amérique Latine)

Ricardo, agé de 22 ans, est un
étudiant en Science Politique a
I’'Université de Puebla,
Mexique. Il a été un activiste
pour les droits sexuels et
reproductifs au Mexico pour
plus de sept années et est
présentement en train de
travaillé dans des
organisations civiles qui sont
focalisées sur la diversité
santé reproductive et la prévention du
incluant Alpha Youth et the Mexican

sexuelle, la
VIH/SIDA,
Foundation for the Planned Parenthood MEXFAM -

Young People. Il travaille aussi dans deux réseaux
nationaux, the National DEMYSEX Network pour les
ONGs travaillant sur les questions sexuelles et Task Force
pour la prevention du VIH/SIDA parmi le gai et les homes
qui ont les sexes avec les hommes. Il est aussi le
coordonnateur et le co-fondateur d’un groupe de jeunesse
"Juventud Alpha," le premier groupe national juvenil pour
LGBT jeunes. La, il a développé deux projets focalisés sur
la prévention de la transmission du VIH/SIDA parmi les
gai et MSM.

Ricardo collabores aussi avec une organisation members de
International Planned Parenthood Federation (IPPF), la
Fondation Mexicaine pour la planification familiale, ou il a
manage, développé et travaillé localement et nationalement
avec les projets qui renforcement les jeunes dans les
questions telles que contraception et prévention des ISTs.
Ricardo a été un membre du conseil national et régional du
ministere de la santé pour le VIH /SIDA, représentant le
secteur de la jeunesse. Durant les trois dernieres années, il a
plaidé pour la modification de lois contre la discrimination
des communautés de LGBT et PVVs au Mexique. 11 a aussi
lutté pour I'acces universel aux ARVs et les soins médicaux.
Ricardo a ¢été choisi comme jeune délégué pour la
délégation gouvernementale du Mexique pour la Revue de
PUNGASS+5 a New York et a aussi pris part au 16¢le
Conférence International sur le SIDA, ou il a été un active
membre de la Toronto Youth Force et a participé comme
orateur a trois sessions a la conférence principale.
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Ishwarchandra Haobam
(India — South Asia)
Ishwarchandra, agé de 26 ans,
travaille en profondeur dans la
réduction du mal dans la
communauté, lequel est motivé
par son expérience comme un ex.
utilisateur de drogues de Manipur,
Inde. II a été hors de drogues
depuis 1999, et commencé de

travailler dans la communauté de ' :

base dans le domaine du VIH/SIDA sept années passées.
Ishwarchandra a eu son degré de graduat de I'Université de
Manipur et a travaillé comme travailleur de la communauté
dans le projet de réduction de mal, un conseiller dans le
projet de prise en charge et de support et comme
coordonnateur de projet dans une étude pour I'exploration
de lien du comportement sexuel parmi les jeunes femmes
utilisatrices de drogues injectables dans deux districts de
Manipur. II est présentement un Coordonnateur de Projet
dans un projet de réduction de mal soutenu par AVAHAN
(La Fondation Bill et Melinda Gates). Avant, Ishwarchandra
lopportunité de participer comme un jeune
ambassadeur indien dans un long programme d’échange
international de jeunesse de sept mois entre I'Inde et le
Canada (2001-2002). II a aussi participé au 2¢me Parlement
International de la Jeunesse d’Oxfam en Sydney, Australie,
ou il a présenté un plan d’action sur le «Les jeunes et
VIH/SIDA en Manipur». Il a voyagé au 7éme ICAAP
I'année passé en Kobe, Japon, comme le seul jeune indien
ou il a présenté un abstract sur les besoins de plaider pour
effectivité de mise en place de programmes de réduction de
mal parmi et de IDUs en Manipur. Ishwarchandra a pris
part aux formations et ateliers conduit par diverses
organisations et agences internationales. Ishwarchandra a
aussi joué un role significatif en draftant une politique sur
les enfants affectés et infectés par le VIH/SIDA en
Manipur.

a c¢€u

Marco Gomes (Canada —
North America)
Marco, agé de 27 ans, a vécu
pendant plus de 4 ans avec le
VIH et est engage pour
plaider pour les questions de
JPVVs. 1l a été le premier
jeune d’étre sélectionné pour
le Conseil d° Action
Traitement Canadien en 20006,
ou il a été voté dans un siege

spécial de jeunesse, représentant la province de I’Ontario.
Marco a participé au 16¢éme Conférence Internationale sur
le SIDA comme un orateur de panel de discussion,
présentateur d’abstract et a participé dans un documentaire
qui a suivi cinq adultes et un jeune a travers de la
conférence. Marco a été invité par 'OMS/UNICEF au
Malawi en Novembre 2006 comme un récipiendaire jeune
pour participer dans une consultation pour “Renforcer la
contribution du secteur de santé pour les soins, les
traitements et la prévention pour les JPVVs”. 1l a participé
dans Ontario Vaccine/Prévention Technology Trials
Network comme membre du comité d’organisation jeune.
11 est ausst en train de prendre le leadership dans la nouvelle
initiative de GYCA pour et par les JPVVs, “ Vivre
Positivement”. Il est dans un comité de conseil pour
Positive Youth Outreach (PYO) et member du Conseil de
Peel HIV and AIDS, ou il 2 modéré les sites de discussion
des jeunes qui parlaient du VIH/SIDA de la perspective de
jeunes. Il fait aussi le bénévolat pour le Comité du SIDA de
Toronto faisant les contacts avec la communauté Portugaise
et mobilisant les fonds pour les activités de jeunes. Marco
est une personne ressource pour www.livepositive.ca, un
site qui a été mise en oeuvre par et pour les jeunes vivant
avec le VIH/SIDA dans le Canada. Il est présentement en
un certificat de politiques de santé, apres quoi il vise de
travailler a Dintérieur de la communauté dans les
programmes d’initiative jeune pour combattre le taux de
prévalence de Jeunes MSM. Marco parle Anglais, Francais
et Portugais.(marco@youthaidscoalition.org)

PFR pour ’'Europe de I’Ouest: TBA! Si vous étes situé dans
for Western Europe de ’Ouest et que vous étes intéressé
dans Tapplication pour étre un PFR, pricre de contacter:
Caitlin — caitlin@youthaidscoalition.org

5) Cours Electroniques

GYCA est en train d’offrir présentement le cours
électronique sur le Plaidoyer Politique du 22 Janv. Au 19
Février. GYCA va continuer d’offrir les cours électroniques
mensuels  gratuits en  2007; priecre de visiter
www.youthaidscoalition.org- pour une information sur
comment appliquer. Les appels de candidature sont envoyés
a la liste de service de GYCA une semaine avant la date
limite. Priere de contacter Caitlin-
caitlin@youthaidscoalition.org — si vous avez une question.
Dates :

Cours electroniques Dates — 2007

Gestion des Projets 13 Fév. — 16 Mars
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Ecrire le Projet et la

mobilisation de fonds 28 Fév. — 21 Mars

Le Plaidoyer Politique 19 Mars — 18 Avril

GYCA est en train de chercher constamment pour aider les
anciens de ces cours de mettre en oeuvre leurs projets, les
stratégies de fonds et le plaidoyer politique. Si vous étes un
ancien participant de ce cours, intéressé dans les conseils sur
comment NOUS POUVONS VOUS Servir au mieux, priere
d’envoyer un e-mail a Kate - kate@youthaidscoalition.org.

Les diplomés de cours électroniques rapportent!

Pendant que la plupart des participants de ce cours créent
plans de projets focalisés sur le VIH/SIDA,
occasionnellement un participant choisit de poursuivre un
projet focalisé sur 'une de causes du VIH/SIDA, telles que
la pauvreté, 'inégalité de genre. Au Pakistan, Hassan Nacir
Mirani, agé de 23 ans, a créé un plan final de projet du cours
électronique de GYCA sur la gestion de projet en été de
2006 titré : « Amiéliorer les connaissances du VIH/SIDA parmi
les participants capable lire et écrire dans Kalarsydan Tebsil District
Rawalpindi, Punjab, Pakistan. » Hassan travaille présentement
avec le Cavish Development Foundation, une ONG
nationale qui conduit un projet de renforcement de la
communauté qui a comme cible amélioration du taux
d’analphabétisme a travers 23 « cercles analphabétisme.» Les
cercles forment primairement les participants de femmes
pour lire et écrire.

Le projet d’Hassan cherche a répandre sur base de cette
bonne participation de cercles d’analphabétisme en
incorporant un curriculum d’information et de prévention
sur le VIH/SIDA dans cette session. Sous ce projet, trois
modules d’éducation au VIH/SIDA seront préparés. Les
facilitateurs de ces cercles d’analphabétisme, homes et
femmes, seront formés pour enseigner les modules et les
conduiront dés lors dans leurs cercles. Hassan vise a
éduquer 200 femmes sur les modes de la transmission du
VIH/SIDA, de la prévention, du traitement et la formation
contre la stigmatisation et la discrimination a travers les
deux mois de la conduite de ce projet.

En été 2006, Adu Adjei Danquah de Ghana, agé de 23 ans,
a développé un plan pour former 100 femmes dans la
communauté de Bibiani dans la production d’escargot. Le
projet d’Adu vise a équiper les femmes économiquement
avec une possible capacité de générer des revenus. Toutes
les femmes que le projet d’Adu cible, vivent présentement
en dessous du seuil de la pauvreté, avec un revenu
d’approximative de ¢700,000 ($75) par an. Les femmes

travaillent a temps partiel a la ferme pour générer le petit
revenu. Adu a choisi le production d’escargot parce que les
escargots sont la nourriture principale dans Bibiani, et aussi
parce que les membres de la communauté.

En décembre 2006, une participante de course en ligne sur
le écrire le projet et la mobilisation de ressource, Phindile
Nhleko, agé de 25 ans, de Swaziland travaille pour créer un
projet de financement pour son organisation, the
International Community of Women Living with
HIV/AIDS (IWC). Phindile est en train de chercher les
fonds pour financer un programme d’IWC, "Positive Women
Monitoring Change" lequel fonctionne dans quatre régions de
la Swaziland pour informer les femmes vivant positivement
de leur traitement, soutien et options de prise en charge
aussi bien leur sexualit¢é et droits de santé de la
reproduction. Le programme implique aussi les femmes
VIH positive dans les efforts de plaidoyer pour s’assurer
que le gouvernement adhére aux engagements de
traitement, et aide les femmes vivant positivement de
devenir impliquer dans les programmes qui les affectent.

Drautres projets des cours en ligne de GYCA inclus:

e Former les cliniques au Nigeria d’avoir des services
conviviaux ;

e Attendre les jeunes vulnérable dans les endroits de
taudis de Lilogwe, Malawi avec les informations de
prévention sur le VIH /SIDA ;

e Un défilé dans les orphelinats SIDA au Mombassa,
Kenya ;

e [’Utilisation des théatres pour faciliter la construction
de la paix dans Belgrade, Serbie et Monténégro ;

e Un programme qui réhabilite les enfants de la rue dans
Port-au-Prince, Haiti ;

e Un plan pour changer le comportement sexuel risqué
de 25 jeunes dans Sophoe, Guyana ;

e Un plan pou fournir les uniformes aux écoles, matériels
et nourritures pour les Orphelins du Sida dans le
Burundi.

6) Réseau Jeunes pour la Réduction du Mal

GYCA est en train d’appuyer les jeunes travaillant dans la
réduction du mal de commencer un Réseau International de
Jeunes pour la Réduction du Mal. Les membres de GYCA
seront représentés a une réunion satellitaire du Réseau
Jeunesse, laquelle coincide avec la 18tm¢  Conférence
Internationale pour le Mal relatif aux drogues , du 13 au 17

Mai (http://www.harmreduction2007.org/).
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Le Réseau chercher a renforcer la capacité de jeunes en
adressant le mal relative aux drogues dans leurs pays. Etant
donné le taux élevé de l'infection a VIH parmi le jeune dd a
Putilisation de l'injection de la drogue et les multiples autres
maux, espoir est d’engager les jeunes dans le processus de
la prise de décision pour développer les interventions
effectives pour leurs groupes de pairs. Ceci est un appel
pour les jeunes agés de 18 a 26 ans qui ont déja une
expérience dans la réduction du mal et la politique de
drogues pour participer et aider a atteindre la vision, les bits
et priorités du réseau a partir d’une perspective globale.

Quelques critéres de bases mentionnées (tout n’est

pas exigé)

= Travailler ou participer dans les programmes ou initiatives
de réduction du mal (ceci pourrait inclure les programmes
de réduction d’alcool, ’échange de seringue, éducation de
pair, et tout chose qui travaille a travers la réduction des
maux associées avec I'usage de substance);

= Connaissance de Base sur la philosophie de la réduction
du mal et le désir d’apprendre plus ;

= Prévention, traitement ou support au VIH/SIDA ou
Epatite C;

= Présentement ou anciennement
comme utilisateur de la drogue;

= Présent ou ancien engagé de rue ou sans abri ;

identifier soi-méme

Ceux qui remplissent quelques uns de criteres ci-dessus ou
connaissent quelqu’un qui pourrait étre intéressé peuvent
contacter Caitlin Padgett — youthnet4hr@yahoo.ca.

7) Vivre Positivement-
Interviewant Precious Shongwe

“Etre séropositive ne m'a pas stoppé de
réaliser mes réves. Chacun que je connais
est informé de mon statut et a été tres
Soutenant. Je wveux étre rappelé pounr
Lamonr et le soin pour les personnes
vivant avec le V'IH et je continuerai de
e battre pour les droits de jennes vivant
avec le VIH/SIDA 7 a dit Précieux
Shongwe, agé de 23 ans de

Swaziland.

Comment j’al été infecté — J’ai rencontré mon copain
pendant que j’étais vierge et nous avons fait 'amour apres
une année de sortie. Je n’ai jamais pensé quiil était un

séropositif et nous avons fini par avoir de rapports sexuels
non protégés. Je me suis senti trés mal quand apres une
semaine passée j’ai eu des IST et regu le traitement. Apres
six mois, en 2003, je suis allé pour un test de VIH qui s’est
révélé positif. Initialement, je me suis senti touché et
confuse, mais je savais que la vie allait continuer malgré
mon statut.

Ca été tres difficile de dire a ma famille au sujet de ma
santé. J’ai parlé a mon pere et ma tante cette année, mais il a
été tres difficile de dire a ma meére parce quelle a des
attitudes négatives a I’égard de la question du VIH.

Vivre avec le VIH — Etre une séropositive n’a pas affecté
mon attitude. En lieu, cela a apporté en moi quelque
direction dans ma vie avec le respect de qui je suis et qu’est
ce je vais étre dans le futur. Je suis une personne tres
sociable et travaille présentement en tant que Conseillere du
VIH/SIDA. Mes amis sont trés soutenant et j’ai aussi
rejoint un groupe de support ou je partage mes idées et
pensées, lesquelles ont.............. que j’ai initialement senti.
Je ne me reproche pas moi-méme, ni personne d’autre pour
mon statut, et ceci m’a aidé beaucoup. Je ne permets pas a
moi-méme d’étre stressé malgré les défis que je fais face en
¢tant une VIH positive. Je ne suis pas encore dans une
quelconque ARV et je suis en train de vivre ma vie comme
une personne normale.

Buts et Aspirations — 11 n’ y a rien que j’étais en train de
faire avant que je ne sois testé de positive que je ne sais faire
maintenant. Avant j’étais pair éducateur sur une base
volontaire et maintenant je suis une conseillere du
VIH/SIDA, et que pour moi est un grand achévement.
JPaspire a étre un comptable caractérisé et je suis en train de
travailler pour élever assez d’argent pour étre sur que ce
réve devient une réalité. Cependant, obstacle principal est
le finances depuis je suis obligé de mobiliser les fonds pour
I’école. Ma famille espére en moi pour le support et c’est
difficile comme j’ai un revenu inférieur. Je comprends que
ceci peut étre un obstacle pour réaliser mon réve.

Je pense le changement de comportement est Ioutil
principal pour stopper la propagation du virus du
VIH/SIDA. Les gens connaissent les faits au sujet du VIH
et la seule chose nécessaire pour chacun est de changer son
comportement et étre positif au sujet de la vie, sans regarder
son statut du VIH. Equiper les jeunes peut aider beaucoup
parce qu’ils sont les piliers de chaque pays et sont vibrant et
énergétique. Ceci peut étre fait de plusieurs facons, par
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exemple les supporter en commengant leurs propres
business, leur former dans I'éducation de pair sur la santé,
etc.

Faire face au stigma — Je n’aimerai pas dire que j’ai fait
face au stigma. Au lieu, mes amis étaient en train de me
donner une attention pas nécessaire et je sentais comme
j’étais malade et pas tres indépendant en tout. Bien que je
comprenais que cétait en dehors de lamour et
préoccupation, le probleme principal était que ¢a attirait
'attention des autres personnes.

Les jeunes devront étre engage dans les projets génératrices
de recettes, comme la majorité des jeunes, particulierement
dans les milieux ruraux sont vulnérable parce qu’ils ne
travaillent pas et n’étudient pas et sont dans les risques de se
retrouver dans la prostitution, etc. Les groupes doivent faire
en sorte que la formation soit disponible pour les jeunes,
par exemple, les pairs éducateurs et les conseils, alors ils
peuvent aider les uns, les autres. Soutenir les groupes pour
les jeunes serait aussi bénéfique et fructueux.

Modéles de Role — Mon pere est un modéle de role parce
quil est patient et humble, et reste calme et positif méme
quand la situation semble étre sombre.

Conseil pour les autres jeunes — Les jeunes doivent
dévoiler leur statut, mais devront aussi étre informé de
défies qui vient avec le fait de dévoiler son statut. Je
voudrais leur recommander de chercher en premier le
conseil approprié avant de laisser les autres connaitre son
statut. Devoiler aide comme une coupure de mécanisme et
reduit le niveau de stresse pas seulement pour les personnes
qui sont positives, mais aussi celles qui sont infectés par le
VIH/SIDA. Pour étre capable de vivre positivement, tu as
besoin de partler a quelquun qui peut comprendre tes
sentiments et situation. Je voudrai également insisté sur le
fait de rejoindre un groupe de support parce que c’est ou tu
peux apprendre comment et quand dévoiler son statut. Ca
vous enseigné beaucoup au sujet de vous-mémes et au sujet
des personnes a vos cOtés qui peuvent vous assister en cas
de discrimination ou des défis futurs.

.-

Si vous avez une information ou matériel qui parle du
SIDA ou est focalisé sur les jeunes, ou si vous connaissez des
exemples de personnes travaillant  dans
lintervention du VIH/SIDA dans votre pays et vous pensez
qu’ils peuvent étre mis en vedette dans notre newsletter ; s’il
plait, information au
info@youthaidscoalition.org.

excellents

vous soumettez leur

Joindre GYCA en souscrivant au organisation partenaire de
GYCA TakinglTGlobal au www.takingitglobal.org et alors
envoyer un email blanc au: gyca-

subscribe@groups.takingitglobal.org.
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